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(Actos cuja publicagio é uma condigio da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) n.° 1775/2005 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 28 de Setembro de 2005

relativo as condigdes de acesso as redes de transporte de gds natural

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EURO-

PEIA,

Tend

o em conta o Tratado que institui a Comunidade

Europeia, nomeadamente o artigo 95.°,

Tend

Tend

0 em conta a proposta da Comissio,

o em conta o parecer do Comité Econémico e Social

Europeu (1),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (3),

Considerando o seguinte:

(1)

A Directiva 2003/55/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de Junho de 2003, que estabelece regras
comuns para o mercado interno de gds natural (°)
contribuiu de forma significativa para a criacio de um
mercado interno do gds. E conveniente introduzir agora
alteragdes estruturais no quadro regulamentar, a fim de
superar os restantes obstdculos a realizagdo do mercado
interno, sobretudo em relagdo ao comércio de gds. Sdo
necessdrias regras técnicas suplementares, nomeada-
mente sobre servicos de acesso de terceiros, principios
subjacentes ao mecanismo de atribui¢do de capacidade e
aos procedimentos de gestio de congestionamentos e
requisitos de transparéncia.

A experiéncia adquirida com a aplicacdo e o acompa-
nhamento de um primeiro conjunto de Orientagdes
sobre Boas Préticas, adoptadas pelo Férum Europeu de
Regulagio do Gas (Férum») em 2002, demonstra que,
para garantir a plena aplicacio em todos os Esta-
dos-Membros das regras previstas nas Orientacdes e
oferecer uma garantia minima de igualdade das

JO C 241 de 28.9.2004, p. 31.

Parecer do Parlamento Europeu de 20 de Abril 2004 (JO
C 104 E de 30.4.2004, p. 306), Posicio Comum do Conselho
de 12 de Novembro de 2004 (JO C 25 E de 1.2.2005, p. 44) e
Posi¢do do Parlamento Europeu de 8 de Marco de 2005 (ainda
ndo publicada no Jornal Oficial). Decisio do Conselho de
12 de Julho de 2005.

JO L 176 de 15.7.2003, p. 57.

condigdes de acesso ao mercado na pratica, é necessario
assegurar que estas se tornem juridicamente vinculativas.

Na reunido do férum de 24-25 de Setembro de 2003, foi
adoptado um segundo conjunto de regras comuns, «As
segundas Orientacdes sobre Boas Prdticas». O presente
regulamento deve por conseguinte estabelecer, a luz das
referidas orientagdes, principios e regras fundamentais
respeitantes ao acesso a rede e a servicos de acesso de
terceiros, a gestdo de congestionamentos, a transparéncia,
a equilibragem e as transac¢des de direitos de capacidade.

O artigo 15.° da Directiva 2003/55/CE permite a
existéncia de operadores de redes combinadas de trans-
porte e distribui¢do. Assim sendo, as regras fixadas pelo
presente regulamento ndo exigem que se altere a
organizacdo dos sistemas nacionais de transporte e
distribuicio que sejam compativeis com as disposicdes
relevantes da Directiva 2003/55/CE, nomeadamente o
artigo 15.°

Os gasodutos de alta pressdo que liguem distribuidores
locais a rede de gis e que ndo sejam utilizados
principalmente na distribuicdo local sdo abrangidos pelo
ambito do presente regulamento.

E necessdrio especificar os critérios de determinacio das
taxas de acesso a rede, a fim de garantir o pleno respeito
do principio da ndo-discriminagdo e dos imperativos do
bom funcionamento do mercado interno, ter plenamente
em conta a necessidade de integridade da rede e reflectir
os custos efectivamente suportados, na medida em que
estes correspondam aos de um operador de rede eficiente
e estruturalmente compardvel e sejam transparentes,
incluindo a rentabilidade adequada dos investimentos, e
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(10)

(12)

(13)

tomando em consideragdo, se for caso disso, a afericio
comparativa das tarifas pelas entidades reguladoras.

No célculo das tarifas de acesso as redes, devem-se tomar
em consideracdo os custos efectivamente suportados, na
medida em que estes correspondam aos de um operador
de rede eficiente e estruturalmente compardvel e sejam
transparentes, bem como a necessidade de providenciar a
rentabilidade adequada dos investimentos e incentivos a
construgdo de novas infra-estruturas. A este respeito e,
em especial, se existir uma concorréncia efectiva de
gasoduto para gasoduto, a afericio comparativa das
tarifas, por parte das autoridades reguladoras, constituird
um elemento importante.

A utilizacdo de acordos baseados no mercado, tais como
leildes, para fixar tarifas deve ser compativel com a
Directiva 2003/55/CE.

E necessario um conjunto minimo comum de servigos de
acesso de terceiros, a fim de oferecer uma norma minima
comum de acesso, na prética, em toda a Comunidade, de
garantir que os servicos de acesso de terceiros sejam
suficientemente compativeis e de permitir aproveitar as
vantagens decorrentes do bom funcionamento do
mercado interno do gs.

A referéncia a contratos de transporte harmonizados no
contexto do acesso ndo-discriminatério a rede de
operadores da rede de transporte ndo significa que os
termos e condi¢des dos contratos de transporte de um
determinado operador da rede de transporte num
Estado-Membro sejam os mesmos que os de outro
operador da rede de transporte no mesmo ou noutro
Estado-Membro, a ndo ser que sejam estabelecidos
requisitos minimos que devam ser cumpridos em todos
os contratos de transporte.

A gestdo do congestionamento contratual das redes é
uma questio importante para a realizagio do mercado
interno do gés. E necessdrio desenvolver regras comuns
que conciliem a necessidade de cessio de capacidade nio
utilizada, segundo o principio do «usar ou perder», com
os direitos dos titulares da capacidade a utilizarem-na,
quando necessdrio, refor¢ando simultaneamente a liqui-
dez da capacidade.

Embora raro, actualmente, o congestionamento fisico das
redes na Comunidade pode tornar-se um problema no
futuro. E por conseguinte importante prever o principio
fundamental da atribui¢do de capacidade congestionada
nestas circunstancias.

Para beneficiarem de um acesso efectivo as redes de gis,
os utilizadores da rede necessitam de informacio,
nomeadamente sobre requisitos técnicos e capacidade
disponivel, que lhes permita aproveitar as oportunidades

(14)

(15)

(16)

(17)

(19)

(20)

comerciais que se verificam no quadro do mercado
interno. S3o necessarias normas minimas comuns sobre
os referidos requisitos de transparéncia. A publicagio
dessa informagdo pode ser feita por diversos meios,
designadamente electrénicos.

Os sistemas de equilibragem ndo-discriminatérios e
transparentes no dominio do gis, explorados por
operadores da rede de transporte, sio mecanismos
importantes, designadamente para novos operadores no
mercado, que podem ter mais dificuldade em equilibrar a
sua carteira global de vendas do que as empresas jd
estabelecidas num determinado mercado. E por conse-
guinte necessdrio estabelecer regras que garantam que os
operadores da rede de transporte explorem os referidos
mecanismos de forma compativel com condi¢des de
acesso ndo-discriminatdrio, transparente e efectivo a
rede.

As transac¢des de direitos primdrios de capacidade sio
um aspecto importante do desenvolvimento de um
mercado competitivo e um factor de liquidez. O presente
regulamento deve por conseguinte estabelecer regras de
base sobre essa matéria.

Deve-se garantir que as empresas que adquiram direitos
de capacidade possam vendé-los a outras empresas
licenciadas, a fim de assegurar um nivel adequado de
liquidez do mercado de capacidade. Contudo, esta
abordagem ndo impede a existéncia de um regime em
que a capacidade ndo utilizada durante um determinado
periodo, determinado a nivel nacional, volte a ser
disponibilizada ao mercado numa base firme.

As entidades reguladoras nacionais deverdo garantir o
cumprimento das regras do presente regulamento e as
orienta¢des adoptadas por forca deste.

Nas orienta¢des anexas ao presente regulamento, sio
previstas regras especificas de execugdo desses principios,
com base nas segundas Orienta¢des sobre Boas Préticas.
Se necessdrio, estas regras evoluirdo com o tempo, tendo
em conta as diferencas entre os varios sistemas nacionais
de gés.

Ao propor alteragdes as Orientagdes do anexo do
presente regulamento, a Comissdo deverd assegurar a
consulta prévia de todas as partes relevantes interessadas
nas OrientagOes, representadas pelas organizagdes pro-
fissionais, bem como dos Estados-Membros, no seio do
Férum, e solicitar o contributo do Grupo Europeu de
Regulacio da Electricidade e do Gas.

Os Estados-Membros e as autoridades nacionais compe-
tentes devem ser instados a fornecer informacdes
relevantes a Comissdo. Essas informagdes devem bene-
ficiar de tratamento confidencial pela Comissdo.
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(21) O presente regulamento e as orientagdes adoptadas por
forca deste ndo podem prejudicar a aplicagdo das regras
de concorréncia comunitdrias.

(22) As medidas necessarias a execugdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisio
1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de
execucdo atribuidas a Comissdo (1).

(23) Atendendo a que o objectivo do presente regulamento,
nomeadamente o estabelecimento de regras equitativas
sobre as condigdes de acesso as redes de transporte de
gds natural, ndo pode ser suficientemente realizado pelos
Estados-Membros, e pode, pois, devido a dimensio e aos
efeitos da accio prevista, ser melhor alcancado ao nivel
comunitdrio, a Comunidade pode adoptar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em conformidade
com o principio da proporcionalidade consagrado no
mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o
necessdrio para atingir aquele objectivo,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Objecto e ambito de aplicagio

1. O presente regulamento tem por objectivo estabelecer
regras ndo-discriminatérias sobre as condigdes de acesso as
redes de transporte de gds natural, tendo em conta as
caracteristicas especificas dos mercados nacionais e regionais,
a fim de assegurar o bom funcionamento do mercado interno
do gés.

Este objectivo inclui o estabelecimento de principios harmo-
nizados sobre as tarifas de acesso a rede ou as metodologias
subjacentes ao seu cdlculo, a definigdo de servigos de acesso de
terceiros, e de principios harmonizados de atribui¢do de
capacidade e gestdo de congestionamentos, a determinagdo de
requisitos de transparéncia, regras e encargos de equilibragem
e facilitar as transacces de capacidade.

2. Os Estados-Membros podem instituir uma entidade ou
um organismo nos termos da Directiva 2003/55/CE, que
desempenhe uma ou mais funcdes tipicamente atribuidas ao
operador da rede de transporte, sujeitos aos requisitos do
presente regulamento.

() JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.

1.

1.

10.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

«Transporte», o transporte de gds natural através de uma
rede essencialmente constituida por gasodutos de alta
pressdo, distinta da rede de gasodutos a montante e
distinta da parte dos gasodutos de alta pressdo utilizados
principalmente na distribui¢do local de gds natural, para
efeitos do seu fornecimento a clientes, mas nio incluindo
o fornecimento;

«Contrato de transporte», o contrato celebrado pelo
operador da rede de transporte com um utilizador da
rede para a realizacdo do transporte;

«Capacidade», o fluxo mdximo, expresso em metros
ctibicos por unidade de tempo ou em unidade de energia
por unidade de tempo, a que o utilizador da rede tem
direito, de acordo com as disposi¢des do contrato de
transporte;

«Capacidade ndo utilizada», a capacidade firme adquirida
por um utilizador da rede num contrato de transporte,
mas ndo nomeada para utilizacgdo dentro do prazo
definido no contrato;

«Gestdo de congestionamentos», gestio do espectro de
capacidade do operador da rede de transporte com o
objectivo de optimizar e maximizar a utilizagdo da
capacidade técnica e de detectar oportunamente futuros
pontos de congestionamento e saturagio;

«Mercado secunddrio», o mercado da capacidade ndo
transaccionada no mercado primdrio;

«Nomeagdo», a comunicagio prévia pelo utilizador da
rede ao operador da rede de transporte do fluxo efectivo
que pretende injectar ou retirar da rede;

«Renomeagdo», a posterior comunicacdo de uma nome-
agdo corrigida;

«Integridade da rede», situa¢do de uma rede de transporte,
incluindo as instalacdes de transporte necessirias, em
que a pressdo e a qualidade do gds natural permanecem
dentro dos limites minimo e maximo estabelecidos pelo
operador da rede de transporte, de modo a garantir o
transporte do gds natural numa perspectiva técnica;

«Periodo de compensagdo», o periodo durante o qual o
consumo de uma quantidade de gds natural, expressa em
unidades de energia, deve ser compensado por todos os
utilizadores da rede mediante a injec¢do da mesma
quantidade de gds natural na rede de transporte, de
acordo com o contrato de transporte ou com o c6digo
da rede;
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11. «Utilizador da rede», cliente ou potencial cliente de um
operador da rede de transporte e os operadores da rede
de transporte propriamente ditos, na medida em que lhes
seja necessdrio para o desempenho das suas fungdes em
matéria de transporte;

12. «Servigos interruptiveis», servicos oferecidos pelo opera-
dor da rede de transporte, baseados numa capacidade
interruptivel;

13. «Capacidade interruptivel», capacidade de transporte de
gds que pode ser interrompida pelo operador da rede de
transporte de acordo com as condi¢des previstas no
contrato de transporte;

14. «Servicos a longo prazo», servicos oferecidos pelo
operador da rede de transporte com a duragdo de um
ano ou mais;

15. «Servios a curto prazo», servicos oferecidos pelo
operador da rede de transporte com uma duracio
inferior a um ano;

16. «Capacidade firme», capacidade de transporte de gds
contratualmente garantida como ininterruptivel pelo
operador da rede de transporte;

17. «Servigos firmes», servicos oferecidos pelo operador da
rede de transporte relacionados com a capacidade firme;

18. «Capacidade técnica», a capacidade firme mdxima que o
operador da rede de transporte pode oferecer aos
utilizadores da rede, tendo em conta a integridade da
rede e os requisitos operacionais da rede de transporte;

19. «Capacidade contratada, a capacidade que o operador da
rede de transporte atribuiu a um utilizador da rede
mediante um contrato de transporte;

20. «Capacidade disponivel», a parte da capacidade técnica
que ndo ¢é atribuida e que ainda se encontra disponivel
para a rede num determinado momento;

21. «Congestionamento contratual», situagdo em que o nivel
de procura de capacidade firme excede a capacidade
técnica;

22. «Mercado primério», o mercado da capacidade directa-
mente transaccionada pelo operador da rede de trans-
porte;

23. «Congestionamento fisico», situagdo em que o nivel da
procura de fornecimentos efectivos excede a capacidade
técnica num determinado momento.

2. As definicdes do artigo 2.° da Directiva 2003/55/CE,
relevantes para efeitos do presente regulamento sdo igual-
mente aplicdveis, excepto a defini¢io de transporte do n.° 3 do
artigo 2.° daquela directiva.

Artigo 3.°

Tarifas de acesso as redes

1. As tarifas ou a metodologia utilizada para as calcular,
aplicadas pelos operadores da rede de transporte, aprovadas
pelas entidades reguladoras nos termos do n.° 2 do artigo 25.°
da Directiva 2003/55/CE, bem como as tarifas publicadas nos
termos do n.° 1 do artigo 18.° da referida directiva, devem ser
transparentes, ter em conta a necessidade de integridade da
rede e da sua melhoria e reflectir os custos reais suportados,
na medida em que estes correspondam aos de um operador de
rede eficiente e estruturalmente compardvel e sejam trans-
parentes, incluindo a rentabilidade adequada dos investimen-
tos, bem como tomar em consideracdo, se for caso disso, a
afericio comparativa das tarifas pelas entidades reguladoras.
As tarifas ou a metodologia utilizada para as calcular sdo
aplicadas de modo ndo-discriminatério.

Os Estados-Membros podem decidir que as tarifas também
possam ser fixadas através de acordos baseados no mercado,
tais como leildes, desde que esses acordos e as receitas deles
provenientes sejam aprovados pela entidade reguladora.

As tarifas ou a metodologia utilizada para as calcular devem
contribuir para a eficicia das transacgdes de gds e para a
concorréncia, evitando simultaneamente subsidios cruzados
entre os utilizadores da rede e fornecendo incentivos ao
investimento e mantendo ou criando a interoperabilidade para
as redes de transporte.

2. As tarifas de acesso a rede ndo podem reduzir a liquidez
do mercado nem distorcer as transacgdes transfronteiricas das
diversas redes de transporte. Se as diferencas nas estruturas
tarifirias ou nos mecanismos de equilibragem constituirem
um obstdculo ao comércio transfronteiricas, € ndo obstante o
n.° 2 do artigo 25.° da Directiva 2003/55/CE, os operadores
da rede de transporte devem, em estreita colaboragdo com as
autoridades nacionais competentes, contribuir activamente
para uma convergéncia das estruturas tarifirias e dos
principios subjacentes as taxas, incluindo em relagio a
equilibragem.

Artigo 4.°

Servicos de acesso de terceiros

1. Os operadores da rede de transporte devem:

(S

) Assegurar a oferta de servigos de forma ndo-discrimina-
toria a todos os utilizadores da rede. Em especial, sempre
que um operador da rede de transporte ofereca 0 mesmo
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servico a vdrios clientes, deve fazé-lo em termos e
condi¢des contratuais equivalentes, utilizando contratos
de transporte harmonizados ou um cddigo de rede
comum aprovados pela entidade competente nos termos
do artigo 25.° da Directiva 2003/55/CE;

b) Prestar servicos de acesso de terceiros firmes e
interruptiveis. O preco da capacidade interruptivel deve
reflectir a probabilidade de interrupgio;

¢) Oferecer aos utilizadores da rede servicos a longo e a
curto prazo.

2. Os contratos de transporte assinados com datas de inicio
ndo normalizadas ou com uma durac¢do mais limitada do que
um contrato-modelo de transporte anual ndo podem implicar
tarifas arbitrariamente superiores ou inferiores que nio
reflictam o valor de mercado do servico, de acordo com os
principios enunciados no n.° 1 do artigo 3.°

3. Consoante o caso, podem ser concedidos servigos de
acesso de terceiros desde que sejam objecto de garantias
adequadas dos utilizadores da rede em relagio a sua
solvabilidade. Estas garantias ndo podem constituir obstdculos
indevidos a entrada no mercado e devem ser ndo-discrimina-
torias, transparentes e proporcionadas.

Artigo 5.°

Principios relativos aos mecanismos de atribuicio de
capacidade e aos procedimentos de gestio de
congestionamentos

1. Deve ser disponibilizada aos intervenientes no mercado a
capacidade médxima em todos os pontos relevantes referidos
no n.° 3 do artigo 6.°, tendo em consideragdo a integridade do
sistema e o funcionamento eficaz da rede.

2. Os operadores da rede de transporte devem aplicar e
publicar mecanismos de atribui¢io de capacidade
ndo-discriminatérios e transparentes que deverdo:

a)  Dar sinais econoémicos adequados para a utilizacdo eficaz
e optimizada da capacidade técnica e facilitar os
investimentos em novas infra-estruturas;

b) Garantir a compatibilidade com os mecanismos de
mercado, incluindo os mercados «spot» e as plataformas
de comércio electronico e, em simultineo, serem
flexiveis e capazes de se adaptarem a um enquadramento
de mercado diferente;

¢)  Ser compativeis com os sistemas de acesso as redes dos
Estados-Membros.

3. Quando os operadores da rede de transporte celebrem
novos contratos de transporte ou renegociem os existentes,
estes deverdo ter em conta os seguintes principios:

a) Em caso de congestionamento contratual, o operador da
rede de transporte deve oferecer a capacidade ndo
utilizada no mercado primdrio pelo menos com um
dia de antecedéncia e com a possibilidade de interrupcio;

b) Os utilizadores da rede que pretendam revender ou
subalugar a sua capacidade contratada ndo utilizada no
mercado secunddrio poderdo fazé-lo. Os Estados-Mem-
bros podem exigir que os utilizadores da rede notifiquem
ou informem os operadores da rede de transporte.

4. Se a capacidade contratada ao abrigo dos contratos de
transporte em vigor continuar a ndo ser utilizada e se verificar
um congestionamento contratual, os operadores da rede de
transporte devem aplicar o disposto no n.° 3, desde que ndo
violem os requisitos dos contratos de transporte em vigor. Em
caso de violagdo dos contratos de transporte em vigor, os
operadores da rede de transporte devem, apds consulta as
autoridades competentes, apresentar ao utilizador da rede um
pedido para a utilizacgdo da capacidade ndo utilizada no
mercado secundario nos termos do n.° 3.

5. Em caso de congestionamento fisico, o operador da rede
de transporte ou, se for caso disso, as entidades reguladoras
devem aplicar mecanismos de atribui¢dio de capacidade
ndo-discriminatérios e transparentes.

Artigo 6.°

Requisitos de transparéncia

1. Os operadores da rede de transporte devem tornar
publicas as informagdes pormenorizadas sobre os servigos
que oferecem e as condicdes aplicadas, bem como a
informacio técnica necessdria aos utilizadores da rede para
obterem um acesso efectivo a rede.

2. A fim de garantir tarifas transparentes, objectivas e
ndo-discriminatérias e facilitar a utilizacdo eficaz da rede de
gés, os operadores das redes de transporte ou as autoridades
nacionais competentes devem publicar informagio razodvel e
suficientemente circunstanciada sobre a origem, a metodolo-
gia e a estrutura das tarifas.

3. Relativamente aos servigos prestados, cada operador da
rede de transporte deve tornar publicos os dados numéricos
sobre as capacidades técnicas contratadas e disponiveis para
todos os pontos relevantes, incluindo os pontos de entrada e
de saida, de forma regular, continua, facilmente utilizdvel e
normalizada.
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4. Os pontos relevantes de uma rede de transporte,
relativamente aos quais as informacdes devem ser tornadas
ptblicas, sio aprovados pelas autoridades competentes ap6s
consulta dos utilizadores da rede.

5. Se o operador de uma rede de transporte considerar que,
por uma questdo de confidencialidade, ndo pode tornar
publicos todos os dados solicitados, procurard obter a
autorizagdo das autoridades competentes para limitar a
publicacio relativa ao ponto ou pontos em causa.

As autoridades competentes devem conceder ou recusar a
autorizagdo caso a caso, tendo especialmente em conta a
necessidade de respeitar a confidencialidade comercial legitima
e 0 objectivo de criar um mercado interno competitivo do gés.
Se for concedida a autorizacdo, a capacidade disponivel serd
publicada sem indicagdo dos dados numéricos que violariam a
confidencialidade.

Nio deve ser concedida a autorizagdo referida no presente
nimero, quando trés ou mais utilizadores da rede tiverem
contratado capacidade no mesmo ponto.

6. Os operadores da rede de transporte devem revelar a
informagdo requerida pelo presente regulamento de forma
compreensivel, clara, quantificdvel, facilmente acessivel e
ndo-discriminatéria.

Artigo 7.°

Regras e encargos de compensacgio

1. As regras de compensacdo devem ser concebidas de uma
forma equitativa, nio-discriminatéria e transparente e basear-
-se em critérios objectivos. Por outro lado, devem reflectir as
necessidades reais da rede, tendo em conta os recursos de que
dispde o operador de rede de transporte.

2. No caso de sistemas de compensagdo ndo baseados no
mercado, serdo definidos niveis de tolerancia que reflictam o
caracter sazonal ou que resultem num nivel de tolerdncia
superior ao resultante do cardcter sazonal, e que reflictam as
capacidades técnicas efectivas da rede de transporte. Os niveis
de tolerancia devem reflectir as necessidades reais da rede,
tendo em conta os recursos de que dispde o operador da rede
de transporte.

3. Os encargos de compensagdo devem reflectir na medida
do possivel os custos e proporcionar incentivos adequados aos
utilizadores da rede no sentido de equilibrarem os respectivos
fornecimento e consumo de gds. Os referidos encargos devem

evitar os subsidios cruzados entre utilizadores da rede e nido
impedir a entrada de novos operadores no mercado.

Os métodos de cilculo dos encargos de compensagio, bem
como as tarifas finais, sio tornados publicos pelas autoridades
competentes ou pelo operador da rede de transporte, se for
caso disso.

4. Os operadores da rede de transporte podem impor
sangdes pecunidrias aos utilizadores da rede de transporte cujo
fornecimento e consumo nio esteja em equilibrio com as
regras de compensacio referidas no n.° 1.

5. As sangdes pecunidrias que excedam os custos de
compensacgio efectivamente suportados, na medida em que
estes correspondam aos de um operador de rede eficiente e
estruturalmente comparédvel e sejam transparentes, sdo tidas
em conta aquando do cdlculo das tarifas de modo a ndo
reduzirem o interesse na compensagdo e sio aprovadas pelas
autoridades competentes.

6. Para que os utilizadores da rede possam adoptar a tempo
medidas correctivas, os operadores da rede de transporte
prestardo informagdes suficientes, oportunas, fidveis e em
linha sobre o estado de compensagdo dos utilizadores da rede.
O nivel de informacio prestada deve reflectir o grau de
informacdo de que dispoem os operadores da rede de
transporte. Quando existam, os encargos relativos a prestagio
dessas informagdes, serdo aprovados pelas autoridades
competentes e tornados publicos pelo operador da rede de
transporte.

7. Os Estados-Membros devem garantir que os operadores
da rede de transporte harmonizem os regimes de compensa-
¢do e centralizar as estruturas e niveis dos encargos de
compensacio, de modo a facilitar a comercializagdo do gés.

Artigo 8.°

Transaccio de direitos de capacidade

Cada operador da rede de transporte deve adoptar medidas
razodveis para permitir e facilitar a liberdade de transacgdo de
direitos de capacidade. Os referidos operadores devem
conceber contratos de transporte e procedimentos harmoni-
zados no mercado primdrio para facilitar as transac¢des
secunddrias de capacidade e reconhecer a transferéncia de
direitos de capacidade primaria, quando esta ¢ notificada por
utilizadores da rede. As entidades reguladoras devem ser
notificadas dos contratos de transporte e dos procedimentos
harmonizados.
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Artigo 9.°

Orientacdes

1. As orientagdes que prevéem o grau minimo de
harmonizacio necessdrio para alcancar o objectivo do
presente regulamento devem conter, se for caso disso, as
seguintes indicacdes:

a) Dados relativos a servicos de acesso de terceiros,
incluindo a natureza, a duragdo e outros requisitos
inerentes a estes servicos, nos termos do artigo 4.%

b) Dados relativos aos principios subjacentes aos mecanis-
mos de atribuicdo de capacidade e a aplicacio de
procedimentos de gestdo de congestionamentos em caso
de congestionamento contratual, nos termos do
artigo 5.

¢) Dados relativos a definicdo da informagdo técnica
necessdria aos utilizadores da rede para obterem acesso
efectivo a rede e a definicdo de todos os pontos relevantes
em termos de requisitos de transparéncia, incluindo a
informacio a publicar em todos os pontos relevantes e o
calenddrio de publicacio dessa informagdo, nos termos
do artigo 6.°

2. As orientagdes sobre as questdes mencionadas no n.° 1
constam do anexo. Essas orienta¢des podem ser alteradas pela
Comissdo nos termos do n.° 2 do artigo 14.°

3. A aplicagio e alteragio das orientacdes adoptadas nos
termos do presente regulamento devem reflectir as diferencas
existentes entre os varios sistemas nacionais de gés e, por
conseguinte, ndo exigir termos e condicdes pormenorizados
uniformes de acesso de terceiros a nivel comunitario. Podem,
no entanto, exigir o cumprimento de requisitos minimos para
alcancar condicdes de acesso ndo-discriminatdrias e trans-
parentes necessarias para um mercado interno do gds, que
poderdo entdo ser aplicados em funcio das diferencas entre os
vérios sistemas de gds nacionais.

Artigo 10.°

Entidades reguladoras

No exercicio das responsabilidades que para elas decorrem do
presente regulamento, as entidades reguladoras dos Esta-
dos-Membros, instituidas nos termos do artigo 25.° da
Directiva 2003/55/CE, devem garantir o cumprimento do
presente regulamento e das orientagdes adoptadas nos termos
do seu artigo 9.°

Se necessario, essas entidades cooperam entre si € com a
Comissao.

Artigo 11.°

Informacdes

Os Estados-Membros e as entidades reguladoras devem,
mediante pedido, prestar & Comissdo todas as informagdes
necessdrias para efeitos do artigo 9.°

A Comissdo deve fixar um prazo-limite razodvel para a
prestacdo de informacdes, tendo em conta a complexidade das
informacdes solicitadas e a urgéncia da sua obtencdo.

Artigo 12.°

Direito de os Estados-Membros preverem medidas mais
pormenorizadas

O presente regulamento ndo prejudica o direito de os Esta-
dos-Membros manterem ou adoptarem medidas que conte-
nham disposi¢des mais pormenorizadas do que as previstas
no presente regulamento e nas Orienta¢des mencionadas no
artigo 9.°

Artigo 13.°

Sancoes

1. Os Estados-Membros devem estabelecer as sancdes
aplicdveis as infraccdes ao presente regulamento e tomar
todas as medidas necessdrias para garantir a sua aplicagdo.
Essas sangOes devem ser efectivas, proporcionadas e dissua-
sivas. Até 1 de Julho de 2006, os Estados-Membros devem
notificar a Comissio dessas disposicdes, bem como de
quaisquer alteragdes subsequentes que lhes digam respeito.

2. Assancdes previstas nos termos do n.° 1 ndo tém cardcter
penal.

Artigo 14.°

Comité

1. A Comissio € assistida pelo comité instituido no
artigo 30.° da Directiva 2003/55/CE.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sio
aplicaveis os artigos 5.° e 7.° da Decisio 1999/468|CE,
tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n° 6 do artigo 5.° da Decisdo
1999/468/CE ¢é de trés meses.

3. O Comité aprovard o seu regulamento interno.



L 289/8

Jornal Oficial da Unido Europeia

3.11.2005

Artigo 15.°
Relatério da Comissdo

A Comissdo acompanha a aplicagdo do presente regulamento.
No seu relatério, apresentado nos termos do n.° 3 do
artigo 31.° da Directiva 2003/55/CE, a Comissdo também se
deve pronunciar sobre a experiéncia adquirida com a
aplicagdo do presente regulamento. O relatério deve analisar
nomeadamente até que ponto o regulamento conseguiu
assegurar condi¢des de acesso ndo-discriminatérias as redes
de transporte de gds e que reflectem devidamente os custos,
contribuindo para a liberdade de escolha dos clientes num
mercado interno plenamente funcional e para a seguranga de
aprovisionamento a longo prazo. Se necessério, o relatério
serd acompanhado de propostas efou recomendagdes adequa-
das.

Artigo 16.°
Derrogacoes e isengdes
O presente regulamento ndo ¢ aplicvel:

a) As redes de transporte de gds natural situadas nos
Estados-Membros enquanto vigorarem as derrogagdes
concedidas ao abrigo do artigo 28.° da Directiva
2003/55/CE; os Estados-Membros, a quem tenham sido
concedidas derrogacdes ao abrigo do artigo 28.° da
Directiva 2003/55/CE, podem pedir 2 Comissdo uma
derrogacdo tempordria da aplicagdo do presente regula-
mento, durante um perfodo mdximo de dois anos a
contar da data do termo da derrogacio a que se refere a
presente alinea;

b)  As interligagdes entre Estados-Membros e aos aumentos
significativos de capacidade nas infra-estruturas

existentes e as alteracdes dessas infra-estruturas que
permitam o desenvolvimento de novas fontes de
fornecimento de gés, tal como referido nos n.® 1 e 2
do artigo 22.° da Directiva 2003/55/CE, isentas do
disposto nos
artigos 18.°, 19.°, 20.° e nos n.* 2, 3 e 4 do artigo 25.
° da referida directiva, enquanto estiverem isentas das
disposicdes referidas na presente alinea; ou

¢) As redes de transporte de gis natural as quais tenham
sido concedidas derrogagdes ao abrigo do artigo 27.° da
Directiva 2003/55/CE.

Artigo 17°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é aplicdvel a partir de 1 de Julho
de 2006, com excep¢do do segundo periodo do n.° 2 do
artigo 9.°, que € aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2007.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus
elementos e directamente aplicavel em todos os Estados-
-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 28 de Setembro de 2005.

Pelo Conselho
O Presidente
D. ALEXANDER

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES



3.11.2005

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 289/9

ANEXO

ORIENTACOES SOBRE

Servicos de acesso de terceiros

Principios subjacentes ao mecanismo de atribuicio de capacidade e aos procedimentos de gestio de
congestionamentos e aplicacio de procedimentos de gestio de congestionamentos em caso de
congestionamento contratual e

Defini¢io da informacio técnica necessdria aos utilizadores da rede para obterem acesso efectivo a rede
e defini¢io de todos os pontos relevantes em termos de requisitos de transparéncia, incluindo a
informagdo a publicar em todos os pontos relevantes e o calendirio de publicacio dessa informacio

Servigos de acesso de terceiros

Os operadores da rede de transporte oferecerdo servigos firmes e interruptiveis de dura¢do ndo inferior a um

dia.

Os contratos harmonizados de transporte e o cddigo de rede comum serdo concebidos de modo a facilitar as
transacgOes e a reutilizagio de capacidade contratada pelos utilizadores da rede sem comprometer a cessdo de
capacidade.

Os operadores da rede de transporte desenvolverdo codigos de rede e contratos normalizados apds consulta
adequada aos utilizadores da rede.

Os operadores da rede de transporte aplicardo procedimentos de nomeacio e renomeagio normalizados. Além
disso, desenvolverdo sistemas de informacdo e meios de comunicacdo electrénica destinados a facultar dados
adequados aos utilizadores da rede e a simplificar as transacgdes, nomeadamente nomeagdes, contratagio de
capacidade e transferéncia de direitos de capacidade entre utilizadores da rede.

Os operadores da rede de transporte harmonizardo os procedimentos de pedido formais e os tempos de
resposta de acordo com as melhores praticas industriais, a fim de minimizar os tempos de resposta. Além disso,
deverdo prever sistemas informadticos de reserva e confirmacio de capacidade e procedimentos de nomeacio e
renomeagdo, o mais tardar até 1 de Julho de 2006 depois da consulta dos utilizadores da rede pertinente.

Os operadores da rede de transporte nio cobrardo separadamente aos utilizadores da rede os pedidos de
informacgdo e as transac¢des associadas aos seus contratos de transporte e que sdo efectuados de acordo com
regras e procedimentos normalizados.

Os pedidos de informacio que envolvem despesas extraordindrias ou excessivas, designadamente estudos de
viabilidade, podem ser pagos separadamente, contanto que os encargos possam ser devidamente justificados.

Os operadores da rede de transporte cooperardo com outros operadores na coordenagio da manutencio das
redes respectivas, a fim de minimizar eventuais rupturas dos servigos de transporte oferecidos aos utilizadores
da rede e aos operadores da rede de transporte de outras regides e de garantir as mesmas vantagens em termos
de seguranca de aprovisionamento, incluindo a nivel do transito.

Os operadores da rede de transporte publicardo pelo menos uma vez por ano, numa data predeterminada, todos
os periodos de manutencdo previstos que possam afectar os direitos que assistem aos utilizadores da rede por
forca dos contratos de transporte, bem como a informagio operacional correspondente com a devida
antecedéncia. Isto incluird a publicagdo rdpida e ndo-discriminatéria de quaisquer altera¢des dos periodos de
manutencdo previstos e a notificagio de operacdes de manutencio inesperadas, logo que o operador da rede de
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10.

2.1.

2.2.

transporte disponha dessa informacio. Durante os periodos de manutengio, o operador da rede de transporte
publicard regularmente informagdes actualizadas sobre os pormenores, a duracdo prevista e os efeitos da
manutengao.

Os operadores da rede de transporte deverdo manter e colocar a disposi¢do da autoridade competente, mediante
pedido, um registo didrio das operagdes de manutencdo efectivas e das rupturas de fluxo registadas. A referida
informagdo serd igualmente colocada a disposi¢do, mediante pedido, das pessoas afectadas por eventuais
rupturas.

Principios subjacentes ao mecanismo de atribuicio de capacidade e aos procedimentos de gestio de
congestionamentos e aplicacgio de procedimentos de gestio de congestionamentos em caso de
congestionamento contratual

Principios subjacentes ao mecanismo de atribuicdo de capacidade e aos procedimentos de gestdo de congestionamentos

O mecanismo de atribui¢do de capacidade e os procedimentos de gestdo de congestionamentos contribuirdo
para o refor¢co da concorréncia e para a liquidez das transaccdes de capacidade e serdo compativeis com os
mecanismos do mercado, incluindo mercados spot e centros de transacgdes. Além disso, serdo flexiveis e
capazes de se adaptar a evolugio das circunstancias do mercado.

Estes mecanismos e procedimentos terdo em conta a integridade da rede em causa e a seguranca de
aprovisionamento.

Estes mecanismos e procedimentos ndo impedirdo a entrada de novos parceiros no mercado nem gerardo
obstdculos indevidos a entrada no mercado. Além disso, ndo impedirdo que os participantes no mercado,
incluindo novos operadores e empresas com uma parte de mercado reduzida, concorram de forma eficaz.

Estes mecanismos e procedimentos dardo os sinais econémicos adequados para uma utilizagio eficaz e
optimizada da capacidade técnica e facilitardo o investimento em novas infra-estruturas.

Os utilizadores da rede serdo aconselhados acerca do tipo de circunstancia que poderia afectar a disponibilidade
da capacidade contratada. A informagdo sobre a possibilidade de interrupgdo deverd reflectir a informagdo
disponivel ao operador da rede de transporte.

Caso se registem dificuldades no cumprimento de obrigagdes de fornecimento contratuais devido a razdes de
integridade da rede, os operadores da rede de transporte deverdo notificar os utilizadores da rede e procurar,
com rapidez, uma solu¢io ndo-discriminatdria.

Os operadores da rede de transporte consultardo os utilizadores da rede sobre os procedimentos antes da
respectiva implementacio e tomardo uma decisdo acerca deles conjuntamente com a autoridade reguladora.

Procedimentos de gestdo de congestionamentos em caso de congestionamento contratual

Caso a capacidade contratada continue a ndo ser utilizada, os operadores da rede de transporte disponibilizardo
essa capacidade no mercado primdrio, numa base interruptivel, mediante contratos de duragdo varidvel, desde
que a referida capacidade ndo seja oferecida pelo utilizador da rede pertinente no mercado secundério, a um
prego razodvel.

As receitas provenientes da cessio de capacidade interruptivel serdo repartidas de acordo com regras
estabelecidas ou aprovadas pela entidade reguladora competente. Essas regras serdo compativeis com a exigéncia
de uma utilizagdo efectiva e eficaz da rede.
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As entidades reguladoras competentes podem determinar um prego razodvel pela cessio de capacidade
interruptivel, tendo em conta as circunstincias especificas existentes.

Sempre que oportuno, os operadores da rede de transporte envidardo esfor¢os razodveis para oferecer, pelo
menos parcialmente a capacidade ndo utilizada no mercado como capacidade firme.

Defini¢do da informacio técnica necessdria aos utilizadores da rede para obterem acesso efectivo a rede
e defini¢io de todos os pontos relevantes em termos de requisitos de transparéncia, incluindo a
informagio a publicar em todos os pontos relevantes e o calendirio de publicagio dessa informagio

Definicdo da informacdo técnica necessdria aos utilizadores da rede para obterem acesso efectivo a rede

Os operadores da rede de transporte publicario pelo menos as seguintes informagdes relativas as suas redes e
Servicos:

Uma descri¢do pormenorizada e global dos diversos servigos oferecidos e das taxas respectivas;

Os diversos tipos de contratos de transporte disponiveis para estes servigos e, se for caso disso, o codigo de
rede efou as condi¢des normalizadas que resumem os direitos e as responsabilidades de todos os
utilizadores da rede, incluindo contratos harmonizados de transporte e outros documentos pertinentes;

Os procedimentos harmonizados aplicados a utilizacdo da rede de transporte, incluindo a defini¢do de
conceitos fundamentais;

Disposiges relativas a atribui¢do de capacidade, a gestio de congestionamentos e a procedimentos de
prevencdo dos acambarcamentos e de reutilizacio;

As regras aplicdveis as transacgdes de capacidade no mercado secundério relativamente ao operador da
rede de transporte;

Se for caso disso, os niveis de flexibilidade e de tolerdncia inerentes aos servigos de transporte e a outros
servigos, sem encargos separados, bem como qualquer flexibilidade oferecida para além desta e as taxas
correspondentes;

Uma descri¢do pormenorizada da rede de gds do operador da rede de transporte, com indicagdo de todos
os pontos relevantes de interligagdo da sua rede a de outros operadores da rede de transporte efou a infra-
-estrutura de gds, designadamente gds natural liquefeito (GNL), e infra-estrutura necesséria a prestacio de
servigos auxiliares, conforme definidos no n.° 14 do artigo 2.° da Directiva 2003/55/CE;

Informagdo relativa a qualidade do gds e a requisitos de pressdo;

As regras aplicdveis a ligacdo ao sistema explorado pelo operador da rede de transporte;

Qualquer informagdo atempada sobre alteragdes propostas efou efectivas dos servicos ou condigdes,
incluindo os aspectos enumerados nas alineas a) a i).
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3.2. Definicio de todos os pontos relevantes em termos de requisitos de transparéncia

Os pontos relevantes deverdo incluir no minimo:

L)
Rt

Todos os pontos de entrada numa rede explorada por um operador de rede de transporte;

b)  Os pontos de saida e as zonas de saida mais importantes que cobrem, no minimo, 50% da capacidade total
de saida da rede de um determinado operador da rede de transporte, incluindo todos os pontos de saida
ou zonas de saida que cubram mais de 2% da capacidade total de saida da rede;

¢)  Todos os pontos de ligagio das diversas redes dos operadores da rede de transporte;

d)  Todos os pontos de ligagdo da rede de um operador da rede de transporte a um terminal GNL;

e)  Todos os pontos essenciais da rede de um determinado operador da rede de transporte, incluindo os
pontos de ligacdo aos centros de gds. Consideram-se essenciais todos os pontos que, com base na
experiéncia, podem registar congestionamento fisico;

f)  Todos os pontos de ligagio da rede de um determinado operador da rede de transporte a infra-estrutura
necessdria a prestagio de servigos auxiliares, conforme definidos no n.° 14 do artigo 2.° da Directiva
2003/55/CE.

3.3. Informagdo a publicar em todos os pontos relevantes e calenddrio de publicagio dessa informaggio

N

1. Os operadores da rede de transporte publicardo na internet a seguinte informacio relativa a situagio da
capacidade didria numa base regular/continua e de forma facilmente utilizével e normalizada:

a) A capacidade técnica médxima dos fluxos em ambas as direcgdes;

b) A capacidade contratada e interruptivel total;

¢) A capacidade disponivel.

2. Os operadores da rede de transporte publicario, relativamente a todos os pontos relevantes, as capacidades
disponiveis com 18 meses de antecedéncia, no minimo, e actualizardo essa informacdo, pelo menos
mensalmente ou com maior frequéncia, caso se torne disponivel nova informagio.

3. Os operadores da rede de transporte publicardo diariamente actualiza¢des da disponibilidade de servigos a curto
prazo (com um dia ou uma semana de antecedéncia), baseadas, nomeadamente, em nomeagdes, compromissos
contratuais em vigor e previsdes periddicas a longo prazo das capacidades disponiveis num horizonte médximo
de 10 anos relativamente a todos os pontos relevantes.

4. Os operadores da rede de transporte publicardo, numa base continua, as taxas histdricas, maximas e minimas,
de utilizagio mensal da capacidade e os fluxos médios anuais em todos os pontos relevantes nos tltimos trés
anos.

5. Os operadores da rede de transporte deverdo manter um registo didrio do somatério dos fluxos efectivos por
um periodo minimo de trés meses.
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Os operadores da rede de transporte deverdo manter registos efectivos de todos os contratos de capacidade e de
todas as outras informacdes pertinentes relacionadas com o cdlculo e a concessdo de acesso as capacidades
disponiveis, devendo as entidades nacionais competentes ter acesso a esses registos para cumprirem as
obrigagdes que lhes incumbem.

Os operadores da rede de transporte disponibilizardo instrumentos de facil utilizagdo para o cdlculo das tarifas
relativas aos servigos disponiveis e para a verificacio em linha da capacidade disponivel.

Caso os operadores da rede de transporte ndo consigam publicar a informagdo nos termos do disposto nos n.
1, 3 e 7, consultardo as autoridades nacionais competentes respectivas e estabelecerdo um plano de acgio para
aplicacdo no mais breve prazo e, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 2006.



L 289/14

Jornal Oficial da Unido Europeia

3.11.2005

DECISAO n.° 1776/2005/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 28 de Setembro de 2005

que altera a Decisdo 2000/819/CE do Conselho relativa a um programa plurianual para a empresa
e 0 espirito empresarial, em especial para as pequenas e médias empresas (PME) (2001-2005)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EURO-
PEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, nomeadamente o n.° 3 do artigo 157.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (?),
Considerando o seguinte:

(1) E essencial garantir a continuidade do apoio comunitdrio
as empresas e ao espirito empresarial, em particular as
pequenas e médias empresas (PME).

(2) Assim, é apropriado prorrogar a vigéncia da Decisdo
2000/819/CE () por um ano adicional, até
31 de Dezembro de 2006, e aumentar o montante de
referéncia financeira em 88,5 milhdes de euros.

(3) A Decisdo 2000/819/CE deverd ser alterada em confor-
midade.

(4) Embora tenha sido consultado, o Comité das Regides ndo
emitiu parecer,

()  Parecer emitido em 9 de Margo de 2005 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

()  Parecer do Parlamento Europeu de 26 de Maio de 2005 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de
18 de Julho de 2005.

() JOL 333 de 29.12.2000, p. 84. Decisdo com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pela Decisdo n.> 593/2004/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 268 de 16.8.2004, p. 3).

DECIDEM:

Artigo 1.°
A Decisdo 2000/819/CE ¢ alterada do seguinte modo:

1. No n° 1 do artigo 7° o montante de referéncia
financeira de «450 milhdes de euros» é substituido por
«538 500 000 euros».

2. No artigo 8.2, a data de 31 de Dezembro de 2005 ¢
substituida pela de 31 de Dezembro de 2006.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicagio
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Estrasburgo, em 28 de Setembro de 2005.

Pelo Conselho
O Presidente
D. ALEXANDER

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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DIRECTIVA 2005/71/CE DO CONSELHO
de 12 de Outubro de 2005

relativa a um procedimento especifico de admissio de nacionais de paises terceiros para efeitos de
investigacdo cientifica

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, nomeadamente a alinea a) do ponto 3 e o ponto
4 do artigo 63.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (3),
Considerando o seguinte:

(1) Com o objectivo de reforcar e estruturar a politica
europeia de investigacio, em Janeiro de 2000 a Comissdo
considerou necessario criar o Espago Europeu da
Investigagdo como eixo central das futuras ac¢des da
Comunidade neste dominio.

(2) Ao dar o seu aval ao Espago Europeu da Investigacdo, o
Conselho Europeu de Lisboa de Margo de 2000 fixou
como objectivo da Comunidade tornar-se até 2010 na
economia baseada no conhecimento mais competitiva e
dindmica do mundo.

(3) A globalizacio da economia exige uma maior mobilidade
dos investigadores, facto reconhecido pelo sexto pro-
grama-quadro da Comunidade Europeia (%) ao abrir mais
os seus programas aos investigadores de paises terceiros.

(4 O ntimero de investigadores de que a Comunidade
deverd dispor até 2010 para dar resposta ao objectivo de
3% do PIB a investir na investigagdo, fixado pelo
Conselho Europeu de Barcelona de Margo de 2002, foi
avaliado em 700 000. Este objectivo deverd ser realizado
através de um conjunto de medidas convergentes, como
o reforco da atracgdo dos jovens pelas carreiras
cientificas, o incentivo da participagdo das mulheres na
investigagdo cientifica, o aumento das possibilidades de
formagdo e de mobilidade no dominio da investigacdo, a
melhoria das perspectivas de carreira para os investiga-
dores na Comunidade e uma maior abertura desta aos

()  Parecer emitido em 12 de Abril de 2005 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

JO C 120 de 20.5.2005, p. 60.

JO C 71 de 22.3.2005, p. 6.

Decisio n.° 1513/2002/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de Junho de 2002, relativa ao sexto
programa-quadro da Comunidade Europeia de acgdes em
matéria de investigagdo, desenvolvimento tecnoldgico e
demonstracdo que visam contribuir para a realizacdo do espago
europeu da investigagio e para a inovacdo (2002-2006) (JO
L 232 de 29.8.2002, p. 1). Decisdo com a redaccio que lhe foi
dada pela Decisdo n.° 786/2004/CE (JO L 138 de 30.4.2004,
p. 7).
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nacionais de paises terceiros susceptiveis de ser admitidos
para efeitos de investigacio.

A presente directiva visa contribuir para a realizacio
destes objectivos, favorecendo a admissio e a mobilidade
dos nacionais de paises terceiros para efeitos de
investigacdo relativamente a permanéncias de mais de
trés meses, de modo a que a Comunidade reforce o seu
poder de atracgdo para os investigadores de todo o
mundo e aumente as suas capacidades de pélo de
investigacdo a nivel mundial.

A aplicagdo da presente directiva ndo deverd favorecer a
fuga de cérebros dos paises emergentes ou em
desenvolvimento. Deverdo ser adoptadas medidas de
acompanhamento destinadas a favorecer a reinser¢do dos
investigadores nos seus paises de origem, bem como a
promover a mobilidade dos investigadores, no dmbito da
parceria com os paises de origem, com vista ao
estabelecimento de uma politica de migragdo global.

Para que se realizem os objectivos do processo de Lisboa
¢ também importante que se promova a mobilidade na
Unido dos investigadores que sejam cidaddos da Unido
Europeia, nomeadamente dos investigadores dos Estados-
-Membros que tenham aderido em 2004, com o objectivo
de fazerem investigacdo cientifica.

Tendo em conta a abertura imposta pelas mudancas da
economia mundial e as necessidades previsiveis para
alcancar o objectivo de 3% de investimento do PIB na
investigacdo, os investigadores de paises terceiros
susceptiveis de beneficiar da presente directiva deverdo
ser definidos em grande parte em fungdo do seu diploma
e do projecto de investigacdo que pretendam realizar.

Dado que o esforco a desenvolver para alcancar o
referido objectivo de 3% diz respeito, em grande parte, ao
sector privado e que este deverd, portanto, recrutar mais
investigadores nos proximos anos, os organismos de
investigacdo susceptiveis de beneficiar da presente
directiva fazem parte tanto do sector piblico como do
privado.
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(10) Cada Estado-Membro deverd assegurar que o publico tratamento com os nacionais do Estado-Membro de

(14)

tenha acesso a um conjunto de informagdes tdo
completas quanto possivel e regularmente actualizadas,
nomeadamente através da Internet, sobre os organismos
de investigacdo aprovados ao abrigo da presente directiva
com os quais os investigadores possam celebrar
convengdes de acolhimento, bem como sobre as
condi¢des e procedimentos, adoptados ao abrigo da
presente directiva, referentes a entrada e residéncia no seu
territorio para a realizagdo de projectos de investigacdo.

Deverid facilitar-se a admissdo dos investigadores criando
um procedimento de admissio independente da relacio
juridica que os una ao organismo de investigagdo de
acolhimento e deixando de exigir uma autoriza¢do de
trabalho para além da autorizacdo de residéncia. Os
Estados-Membros poderdo aplicar normas semelhantes
aos nacionais de paises terceiros que requeiram a sua
admissdo para leccionar num estabelecimento de ensino
superior, de acordo com a legislacio nacional ou a
pritica administrativa, no ambito de um projecto de
investigacao.

Ao mesmo tempo, hd que manter as vias de admissdo
tradicionais (como a do contrato de trabalho e a do
estdgio), nomeadamente para os doutorandos que
efectuam investigacdo com o estatuto de estudante, que
deverdo ser excluidos do dmbito de aplicagio da presente
directiva, sendo abrangidos pela Directiva 2004/114/CE
do Conselho, de 13 de Dezembro de 2004, relativa as
condi¢des de admissdo de nacionais de paises terceiros
para efeitos de estudos, de intercimbio de estudantes, de
formacdo ndo remunerada ou de voluntariado (1).

O procedimento especifico para os investigadores assenta
na colaboragdo dos organismos de investigagdo com as
autoridades dos Estados-Membros competentes em
matéria de imigragdo, atribuindo aos primeiros um
papel central no procedimento de admissio, com o
intuito de facilitar e acelerar a entrada e a residéncia dos
investigadores de paises terceiros na Comunidade e
preservando simultaneamente as prerrogativas dos
Estados-Membros em matéria de politica de estrangeiros.

Os organismos de investigacio previamente autorizados
pelos Estados-Membros deverdo poder celebrar com um
nacional de um pafs terceiro uma convencio de
acolhimento com vista a realizagdo de um projecto de
investigagdo. Os Estados-Membros emitirdo uma autori-
zagdo de residéncia com base nessa convencdo de
acolhimento, se as condicdes de entrada e de residéncia
estiverem preenchidas.

A fim de tornar a Comunidade mais atractiva para os
investigadores de paises terceiros, deverd ser-lhes reco-
nhecido, durante a sua residéncia, o direito a igualdade de

JO L 375 de 23.12.2004, p. 12.

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

acolhimento numa série de dominios sociais e econd-
micos, bem como a possibilidade de dar aulas no ensino
superior.

A presente directiva introduz uma melhoria significativa
no dominio da seguranca social, uma vez que o principio
da ndo discriminacio se aplica também directamente a
pessoas que venham para um Estado-Membro directa-
mente provenientes de um pais terceiro. No entanto, a
presente directiva ndo deverd conferir mais direitos do
que os que ji estdo previstos na legislacio comunitdria
em vigor no dominio da seguranga social para os
nacionais de paises terceiros com elementos trans-
fronteiricos entre Estados-Membros. Além disso, a
presente directiva ndo deverd conferir direitos relativa-
mente a situagdes que extravasem do ambito da
legislagio comunitdria como, por exemplo, membros
da familia que residam num pais terceiro.

E importante favorecer a mobilidade dos nacionais de
paises terceiros admitidos para efectuar investigacdo
cientifica, a qual constitui um meio para desenvolver e
valorizar os contactos e as redes de investigagdo entre
parceiros e estabelecer o papel do Espago Europeu de
Investigacdo a nivel mundial. Os investigadores deverdo
poder exercer a mobilidade nas condigdes estabelecidas
pela presente directiva. As condicdes de exercicio da
mobilidade ao abrigo da presente directiva ndo afectam
as normas que actualmente regem o reconhecimento da
validade dos documentos de viagem.

Hd que prestar especial atencdo a facilitagdo e preserva-
¢do da unidade dos membros da familia dos investiga-
dores, de acordo com a Recomendacio do Conselho, de
12 de Outubro de 2005, destinada a facilitar a admissdo
de nacionais de paises terceiros para efeitos de
investigacdo cientifica na Comunidade Europeia (3).

A fim de preservar a unidade familiar e permitir a
mobilidade, os membros da familia deverdo poder juntar-
-se ao investigador noutro Estado-Membro nas condi¢des
determinadas pela legislagio nacional desse Estado-
-Membro, nomeadamente as obrigagdes que incumbem
a este dltimo nos termos de acordos bilaterais e
multilaterais.

Os titulares de uma autorizacio de residéncia deverdo,
em principio, poder apresentar um pedido de admissio
enquanto permanecerem no territério do Estado Mem-
bro em questdo.

Os Estados-Membros deverdo ter o direito de exigir aos
requerentes o pagamento de uma taxa pelo tratamento
dos pedidos de autorizagdo de residéncia.

Ver pdgina 26 do presente Jornal Oficial.
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(22)

(23)

(24)

(26)

A presente directiva ndo deve afectar em circunstancia
alguma a aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1030/2002
do Conselho, de 13 de Junho de 2002, que estabelece um
modelo uniforme de titulo de residéncia para os
nacionais de paises terceiros (1).

Os objectivos da presente directiva, a saber, o estabele-
cimento de um procedimento especifico de admissdo e a
defini¢do das condicbes de entrada e de residéncia dos
nacionais de pafses terceiros para estadas superiores a
trés meses nos Estados-Membros com vista a realizar um
projecto de investiga¢do ao abrigo de uma convencdo de
acolhimento com um organismo de investigagdo, ndo
podem ser suficientemente realizados pelos Estados-
-Membros, especialmente na medida em que se trata de
assegurar a mobilidade entre Estados-Membros, e podem,
pois, ser melhor alcancados pela Comunidade. Esta pode,
por conseguinte, tomar medidas em conformidade com
o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.°
do Tratado. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a
presente directiva ndo excede o necessdrio para atingir
aqueles objectivos.

Os Estados-Membros devem aplicar as disposi¢des da
presente directiva sem qualquer discriminagdo em razio
do sexo, raga, cor, etnia ou origem social, caracteristicas
genéticas, lingua, religilo ou convicgdes, opinides
politicas ou outras, pertenga a uma minoria nacional,
riqueza, nascimento, deficiéncia, idade ou orientacio
sexual.

A presente directiva respeita os direitos fundamentais e
observa os principios reconhecidos, nomeadamente, na
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

Nos termos do ponto 34 do Acordo Interinstitucional
«Legislar Melhor», os Estados-Membros devem ser
encorajados a elaborarem, para si proprios e no interesse
da Comunidade, os seus proprios quadros que ilustrem,
na medida do possivel, a concordancia entre a presente
directiva e as medidas de transposi¢do, e a publicd-los.

Nos termos do artigo 3.° do Protocolo relativo a posigio
do Reino Unido e da Irlanda, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade
Europeia, a Irlanda notificou, por carta datada de
1 de Julho de 2004, a sua intencdo de participar na
aprovacio e na aplicacio da presente directiva.

Nos termos dos artigos 1.° € 2.° do Protocolo relativo a
posicdo do Reino Unido e da Irlanda, anexo ao Tratado
da Unido Europeia e ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, e sem prejuizo do artigo 4.° do

JO L 157 de 15.6.2002, p. 1.

Protocolo acima referido, o Reino Unido ndo participa na
aprovagio da presente directiva e nio fica a ela vinculado
nem sujeito a sua aplicacio.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo relativo a
posicdo da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade
Europeia, a Dinamarca ndo participa na aprovagio da
presente directiva e ndo fica a ela vinculada nem sujeita a
sua aplicagdo,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°

Objecto

A presente directiva define as condi¢des de admissio de
investigadores nacionais de paises terceiros nos Estados-
-Membros, por um periodo superior a trés meses, para a
realizagdo de um projecto de investigagdo no dmbito de uma
convencdo de acolhimento celebrada com um organismo de
investigacdo.

Artigo 2.°

Defini¢des

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a)

«Nacional de um pais terceiro», a pessoa que nio seja
cidaddo da Unido, na acep¢do do n.° 1 do artigo 17.° do
Tratado;

«Investigagdo», os trabalhos de criagdo efectuados de
forma sistemadtica com vista a aumentar os conhecimen-
tos, incluindo o conhecimento do homem, da cultura e
da sociedade, bem como a utilizacdo deste conjunto de
conhecimentos para novas aplicagdes;

«Organismo de investigacio», qualquer tipo de organismo
publico ou privado que efectue investigacdo, aprovado
para efeitos da presente directiva por um Estado-
-Membro, na acepcio da sua legislacio ou da sua pratica
administrativa;

«Investigador», um nacional de um pafs terceiro titular de
uma qualificacio adequada de ensino superior com
acesso a programas de doutoramento, que seja seleccio-
nado por um organismo de investiga¢do para realizar um
projecto de investigacio que normalmente exija a referida
qualificagdo;
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e) «Autorizacdo de residéncia», qualquer autorizacio com a
mencio especifica de «investigador» emitida pela autori-
dade de um Estado-Membro que permita a um nacional
de pais terceiro permanecer legalmente no seu territorio,
em conformidade com a alinea a) do n.° 2 do artigo 1.°
do Regulamento (CE) n.° 1030/2002.

Artigo 3.°
Ambito de aplicacio

1. A presente directiva é aplicdvel aos nacionais de paises
terceiros que requeiram a admissio no territério de um
Estado-Membro para realizar um projecto de investigagio.

N

A presente directiva ndo se aplica aos:

a) Nacionais de paises terceiros que se encontrem num
Estado-Membro na qualidade de requerentes de protec-
¢do internacional ou no dmbito de regimes de proteccio
tempordria;

b) Nacionais de paises terceiros que solicitem autorizagio de
residéncia num Estado-Membro na qualidade de estu-
dante, na acep¢do da Directiva 2004/114/CE, com vista a
realizacio de investigacdes para a obtencio de um
doutoramento;

¢) Nacionais de paises terceiros cuja expulsio tenha sido
suspensa por razdes de facto ou de direito;

d) Casos de destacamento de um investigador para outro
organismo de investigagdo noutro Estado-Membro.

Artigo 4.°

Disposicdes mais favoraveis

1. A presente directiva ndo prejudica disposi¢des mais
favoraveis constantes de:

a) Acordos bilaterais ou multilaterais celebrados entre a
Comunidade ou a Comunidade e os seus Estados-
-Membros, por um lado, e um ou mais paises terceiros,
por outro;

b)  Acordos bilaterais ou multilaterais celebrados entre um
ou mais Estados-Membros e um ou mais paises terceiros.

2. A presente directiva ndo afecta o direito de os Estados-
-Membros adoptarem ou manterem disposicdes mais favord-
veis as pessoas abrangidas pelo seu ambito de aplicagdo.

CAPITULO II

ORGANISMOS DE INVESTIGA(;AO

Artigo 5.°

Aprovacio

1. Qualquer organismo de investigagdo que pretenda acolher
um investigador no dmbito do procedimento estabelecido na
presente directiva deve ter sido previamente aprovado para o
efeito pelo Estado-Membro em questdo.

2. A aprovagio do organismo de investigagio ¢é feita de
acordo com os procedimentos estabelecidos na legislacdo
nacional ou prética administrativa dos Estados-Membros. Os
pedidos de aprovacdo dos organismos publicos e privados
devem ser apresentados de acordo com tais procedimentos e
ser baseados, consoante os casos, nas suas atribui¢des legais
ou objecto social e na prova de que se dedicam a actividades
de investigacio.

A aprovacdo de um organismo de investigacdo é valida por
um periodo de cinco anos. Em casos excepcionais, os Estados-
-Membros podem dar a aprovagdo por periodos mais curtos.

3. Os Estados-Membros podem, em conformidade com a
legislagdo nacional, exigir ao organismo de investigagdo um
compromisso por escrito de que, nos casos em que um
investigador permaneca ilegalmente no territério do Estado-
-Membro em questdo, esse organismo se responsabiliza pelo
reembolso das despesas de estadia e regresso suportadas por
fundos publicos. A responsabilidade financeira do organismo
de investigacdo cessa, 0 mais tardar, seis meses apés o termo
da convengdo de acolhimento.

4. Os Estados-Membros podem dispor que, no prazo de dois
meses a contar do termo das conveng¢des de acolhimento em
causa, os organismos aprovados devem transmitir as autori-
dades competentes designadas para o efeito pelos Estados-
-Membros a confirmagio de que os trabalhos foram efectuados
no 4mbito de cada um dos projectos de investigagdo para os
quais assinaram uma convencdo de acolhimento com base no
artigo 6.0

5. As autoridades competentes em cada um dos Estados-
-Membros devem publicar e actualizar regularmente as listas
dos organismos de investigagdo aprovados para efeitos da
presente directiva.
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6. Os Estados-Membros podem, entre outras medidas,
recusar renovar ou retirar a aprovagdo a organismos de
investigacdo que deixem de preencher as condi¢des previstas
nos n.%s 2, 3 e 4, ou quando a aprovagio tiver sido obtida de
forma fraudulenta ou os organismos de investigacdo tiverem
assinado uma convengio de acolhimento com um nacional de
um pais terceiro de forma fraudulenta ou negligente. Sempre
que a aprovacdo tenha sido recusada ou retirada, o organismo
em causa pode ser proibido de solicitar uma nova aprovagio
até um prazo de cinco anos a contar da data de publicacio da
decisdo de retirada ou de nio renovagio.

7. Os Estados-Membros podem determinar na respectiva
legislagdo nacional as consequéncias da retirada da aprovagio
ou da recusa da sua renovacio para as convencdes de
acolhimento em vigor, celebradas de acordo com o artigo 6.°,
e para as autorizacdes de residéncia dos investigadores em
causa.

Artigo 6.°

Convencio de acolhimento

1. Os organismos de investigacio que pretendam acolher
um investigador devem celebrar uma convengdo de aco-
lhimento na qual o investigador se comprometa a realizar o
projecto de investigagio e o organismo se comprometa a
acolher o investigador com esse objectivo, sem prejuizo do
artigo 7.°.

2. Os organismos de investigacdo sé podem assinar uma
conven¢io de acolhimento se estiverem preenchidas as
seguintes condigdes:

a) O projecto de investigacio deve ter sido aceite pelos
6rgios competentes do organismo apds terem sido
controlados os seguintes elementos:

i) o objecto da investigacdo a efectuar, a sua duracio e
a disponibilidade dos meios financeiros necessarios
para a sua realizacdo,

ii) as qualificagdes do investigador relativamente ao
objecto da investigacio; estas devem ser comprova-
das por uma copia autenticada do seu diploma em
conformidade com a alinea d) do artigo 2.%

b) Durante a sua permanéncia, o investigador deve dispor
de recursos mensais suficientes, em conformidade com o
montante minimo publicado para o efeito pelo Estado-
-Membro, para prover as suas necessidades e as despesas
de regresso sem recorrer ao sistema de assisténcia social
do Estado-Membro em questio;

¢) Durante a sua permanéncia, o investigador deve dispor
de um seguro de satde que cubra todos os riscos
normalmente cobertos para os nacionais de Estado-
-Membro em questio;

d) A convencio de acolhimento deve especificar a relagdo
juridica e as condigdes de trabalho dos investigadores.

3. Na sequéncia da assinatura da convengdo de acolhimento,
pode ser exigido ao organismo de investigacio que, em
conformidade com a legislacio nacional, emita a favor do
investigador um certificado em que se responsabiliza
financeiramente pelas suas despesas na acep¢io do n.° 3 do
artigo 5.°

4. A convengio de acolhimento caduca automaticamente no
caso de ndo admissio do investigador ou de cessagio da
relagdo juridica que une o investigador ao organismo de
investigacdo.

5. O organismo de investigagdo deve informar o mais
rapidamente possivel a autoridade designada para o efeito
pelos Estados-Membros de qualquer evento que impega a
execu¢do da convencio de acolhimento.

CAPITULO Il
ADMISSAO DOS INVESTIGADORES
Artigo 7.°
Condi¢oes de admissio

1. Os nacionais de paises terceiros que requeiram a admissdo
para efeitos da presente directiva devem:

a)  Apresentar um documento de viagem valido, nos termos
da legislagdio nacional. Os Estados-Membros podem
exigir que o periodo de validade do documento de
viagem cubra pelo menos o periodo de validade da
autorizacdo de residéncia;

b) Apresentar uma convencio de acolhimento celebrada
com um organismo de investigagdo em conformidade
com o n.° 2 do artigo 6.%

¢)  Se necessdrio, apresentar um certificado de responsabi-
lizagdo financeira emitido pelo organismo de investiga-
¢do em conformidade com o n.° 3 do artigo 6.% e

d) Nio ser considerados uma ameaga para a ordem publica,
a seguranga ptiblica ou a satide publica.

Os Estados-Membros devem verificar o cumprimento de todas
as condi¢Oes referidas nas alineas a), b), ¢) e d).

2. Os Estados-Membros podem igualmente verificar as
condi¢bes em que se baseou e celebrou a convencio de
acolhimento.

3. Quando as verificacdes referidas nos n® 1 e 2 se
revelarem positivas, os investigadores devem ser admitidos no
territério dos Estados-Membros para dar cumprimento a
convencgdo de acolhimento.
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Artigo 8.°
Periodo de validade da autorizagio de residéncia

Os Estados-Membros devem emitir uma autorizagio de
residéncia por um periodo de, pelo menos, um ano e devem
renovar essa autorizagio se as condigdes exigidas nos artigos 6.

° e 7.° continuarem a estar preenchidas. Se a duragdo do
projecto de investigacdo for inferior a um ano, o periodo de
validade da autorizacido de residéncia serd igual & duragdo do
projecto.

Artigo 9.°
Membros da familia

1. No caso de um Estado-Membro decidir conceder uma
autorizagdo de residéncia aos membros da familia de um
investigador, a sua autorizagdo de residéncia deve ter o mesmo
periodo de validade da autorizagdo de residéncia emitida a
tavor do investigador, na medida em que o periodo de validade
dos seus documentos de viagem o permita. Em casos
devidamente justificados, pode ser encurtada a duragdo da
autorizacdo de residéncia concedida ao membro da familia do
investigador.

2. A emissdo da autorizacio de residéncia a favor de
membros da familia do investigador admitido num Estado-
-Membro nio fica sujeita ao requisito de um periodo minimo
de residéncia do investigador.

Artigo 10.°
Retirada ou nio renovacio da autorizagio de residéncia

1. Os Estados-Membros podem retirar ou recusar renovar
uma autorizagdo de residéncia emitida com base na presente
directiva se tiver sido obtida por meios fraudulentos ou se o
seu titular ndo preencher ou deixar de preencher as condi¢des
de entrada e de residéncia estabelecidas nos artigos 6.° e 7.°,
ou residir no territério para fins que ndo aquele para que foi
autorizado a residir.

2. Os Estados-Membros podem retirar ou recusar renovar
uma autorizacdo de residéncia por razdes de ordem publica,
de seguranga publica ou de satde ptiblica.

CAPITULO IV
DIREITOS DOS INVESTIGADORES
Artigo 11.°
Ensino

1. Os investigadores admitidos ao abrigo da presente
directiva podem dar aulas em conformidade com a legislagio
nacional.

2. Os Estados-Membros podem fixar um niimero maximo
de horas ou dias para a actividade de ensino.

Artigo 12.°

Igualdade de tratamento

Os titulares de uma autorizagdo de residéncia beneficiam de
igualdade de tratamento em relacdo aos nacionais no que diz
respeito:

a) Ao reconhecimento dos diplomas, certificados e outros
titulos profissionais, em conformidade com os procedi-
mentos nacionais pertinentes;

b) As condicdes de trabalho, incluindo as condicdes de
remuneracio e de despedimento;

¢) Aos ramos da seguranca social definidos no Regula-
mento (CEE) n.° 1408/71 do Conselho, de 14 de Junho
de 1971, relativo a aplicacdo dos regimes de seguranga
social aos trabalhadores assalariados e aos membros da
sua familia que se deslocam no interior da Comuni-
dade (!). Para o efeito, sdo aplicdveis as disposi¢oes
especiais do anexo do Regulamento (CE) n.° 859/2003
do Conselho, de 14 de Maio de 2003, que torna
extensivas as disposi¢des do Regulamento (CEE) n.

© 1408/71 e (CEE) n.° 574/72 aos nacionais de Estados

terceiros que ainda ndo estdo abrangidos por estas
disposicdes por razdes exclusivas de nacionalidade (2);

d)  Aos beneficios fiscais;

e) Ao acesso a bens e servi¢os e ao fornecimento de bens e
servicos a disposi¢do do publico.

Artigo 13.°

Mobilidade entre Estados-Membros

1. Os nacionais de paises terceiros que tenham sido
admitidos como investigadores ao abrigo da presente directiva
devem ser autorizados a efectuar parte do seu projecto de
investigacdo noutro Estado-Membro nas condi¢des estabele-
cidas no presente artigo.

() JOL 149 de 5.7.1971, p. 2. Regulamento com a tltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 647/2005 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 117 de 4.5.2005, p. 1).

(®  JOL 124 de 20.5.2003, p. 1.
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2. Se o investigador permanecer noutro Estado-Membro até
trés meses, a investigacdo pode ser efectuada com base na
conven¢do de acolhimento celebrada no primeiro Estado-
-Membro, desde que o investigador possua recursos suficientes
no outro Estado-Membro e ndo seja considerado uma ameaca
para a ordem publica, a seguranga publica ou a satide ptiblica
no segundo Estado-Membro.

3. Se o investigador permanecer noutro Estado-Membro
mais de trés meses, os Estados-Membros podem exigir uma
nova conven¢do de acolhimento para a realizacio da
investigacdo naquele Estado-Membro. Em todo o caso, tém
de estar preenchidas as condigdes estabelecidas nos artigos 6.°
e 7.° em relacdo ao Estado-Membro em causa.

4. Se alegislacdo pertinente impuser a obrigagdo de visto ou
de autorizagdo de residéncia para o exercicio da mobilidade,
esse visto ou autorizacio serd concedido atempadamente num
prazo que nio impega o prosseguimento da investigagdo,
assegurando-se a0 mesmo tempo que as autoridades compe-
tentes disponham de tempo suficiente para processar o

pedido.

5. Os Estados-Membros ndo devem exigir ao investigador
que saia do respectivo territério para apresentar pedidos de
visto ou de autorizagdo de residéncia.

CAPITULO V

PROCEDIMENTO E TRANSPARENCIA

Artigo 14.°

Pedidos de admissio

1. Os Estados-Membros devem determinar se os pedidos de
autorizagdo de residéncia devem ser apresentados pelo
investigador ou pelo organismo de investigacio em causa.

2. Os pedidos devem ser considerados e examinados quando
o nacional de pais terceiro em questdo resida fora do territério
do Estado-Membro no qual pretende ser admitido.

3. Os Estados-Membros podem, nos termos da respectiva
legislagdo nacional, aceitar um pedido apresentado quando o
nacional de pais terceiro em questio jd se encontra no
respectivo territdrio.

4. O Estado-Membro em questdo concede ao nacional de
um pais terceiro que tenha apresentado um pedido e que
preencha as condigdes dos artigos 6.° e 7.° todas as facilidades
para a obtencdo dos vistos necessarios.

Artigo 15.°

Garantias processuais

1. Asautoridades competentes dos Estados-Membros devem
tomar uma decisdo sobre todo o pedido logo que possivel e, se
necessario, devem estabelecer uma tramitacio acelerada.

2. Se as informagdes fornecidas em apoio do pedido forem
insuficientes, a andlise do pedido poderd ser suspensa e as
autoridades competentes indicario ao requerente quais as
informagdes suplementares de que necessitam.

3. Qualquer decisio de indeferimento de um pedido de
autorizacdo de residéncia deve ser notificada ao nacional do
pais terceiro de acordo com os procedimentos de notificagdo
estabelecidos pela legislagio nacional pertinente. A notificagdo
deve indicar as eventuais vias de recurso a disposicio do
interessado, bem como os prazos para recorrer da decisio.

4. Se um pedido for indeferido ou se for retirada uma
autorizagio de residéncia emitida em conformidade com a
presente directiva, a pessoa interessada tem o direito de
interpor recurso perante as autoridades do Estado-Membro
em questdo.

CAPITULO VI

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 16.°

Relatérios

Periodicamente, e pela primeira vez o mais tardar trés anos
ap6s a entrada em vigor da presente directiva, a Comissdo
deve apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao
Conselho sobre a aplicacdo da presente directiva nos Estados-
-Membros, propondo, se for caso disso, as alteracdes
necessdrias.

Artigo 17.°

Transposi¢io

1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento a presente directiva até 12 de Outubro
de 2007.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposicdes,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacio
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo aprovadas pelos
Estados-Membros.
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2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissio o
texto das principais disposicdes de direito interno que
aprovarem nas matérias abrangidas pela presente directiva.

Artigo 18.°
Disposi¢do transitoria

Em derroga¢do do disposto no capitulo III, os Estados-
-Membros ndo sdo obrigados a emitir autorizagdes em
conformidade com a presente directiva sob a forma de
autorizagdes de residéncia, durante um periodo até dois anos
apés a data fixada no artigo 17.°.

Artigo 19.°
Zona Comum de Viagem

Nenhuma disposigdo da presente directiva afecta o direito da
Irlanda de manter os acordos de Zona Comum de Viagem
referidos no Protocolo, anexado pelo Tratado de Amesterddo
ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, relativo a aplicacdo de certos aspectos
do artigo 14.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia
ao Reino Unido e a Irlanda.

Artigo 20.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor 20 dias apds a data da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 21.°
Destinatdrios

Os Estados-Membros sdo destinatdrios da presente directiva
em conformidade com o Tratado que institui a Comunidade
Europeia.

Feito no Luxemburgo, em 12 de Outubro de 2005.

Pelo Conselho
O Presidente
C. CLARKE
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II
(Actos cuja publicagio ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)
PARLAMENTO EUROPEU E CONSELHO
RECOMENDA(;AO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 28 de Setembro de 2005
destinada a facilitar a emissdo pelos Estados-Membros de vistos uniformes de curta duracio para
os investigadores nacionais de paises terceiros que se desloquem para efeitos de investigacio
cientifica na Comunidade
(2005/761/CE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EURO- (2) Na reunido de 23 e 24 de Marco de 2000, em Lisboa, o
PEIA, Conselho Europeu, dando o seu aval ao Espaco Europeu

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, nomeadamente o artigo 62.°, ponto 2), alinea b),
subalinea ii),

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (3),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (?),

Considerando o seguinte:

(1) Com o objectivo de reforcar e estruturar a politica
comunitdria em matéria de investigagdo, a Comissdo
afirmou na Comunicacdo de 18 de Janeiro de 2000
intitulada «Rumo a um espago europeu de investigagio»
que era necessario criar um Espago Europeu da
Investigacdo como niicleo central das ac¢des futuras da
Comunidade neste dominio.

() JO C 120 de 20.5.2005, p. 60.
JO C 71 de 22.3.2005, p. 6.

(®)  Parecer do Parlamento Europeu de 12 de Abril de 2005 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de
18 de Julho de 2005.

—
>
>

da Investigagdo, fixou como objectivo para a Comuni-
dade tornar-se a economia baseada no conhecimento
mais competitiva e dindmica do mundo até 2010.

A globalizacio da economia exige maior mobilidade dos
investigadores, facto que foi reconhecido pelo sexto
programa-quadro de Investigagdo (*) da Comunidade ao
abrir mais os seus programas aos investigadores de paises
terceiros.

O ndmero de investigadores de que a Comunidade
deverd dispor para dar resposta ao objectivo fixado pelo
Conselho Europeu na sua reunido de Barcelona de 15 e
16 de Marco de 2002, de investir 3% do PIB na
investigacdo, foi avaliado em 700 000. Este objectivo
deverd ser realizado através de um conjunto de medidas
convergentes, tais como tornar as carreiras cientificas
mais atraentes para 0s jovens, promover a participagdo
das mulheres na investigacdo cientifica, aumentar as
possibilidades de formagio e de mobilidade no dominio
da investigagdo, melhorar as perspectivas de carreira para
os investigadores na Comunidade e proporcionar uma
maior abertura desta aos nacionais de paises terceiros
susceptiveis de serem autorizados a entrar e circular no
espago comum para efeitos de investigacdo.

Decisio n.° 1513/2002/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de Junho de 2002, relativa ao sexto
programa-quadro da Comunidade Europeia de acg¢es em
matéria de investigagio, desenvolvimento tecnoldgico e
demonstragdo que visam contribuir para a realiza¢do do espago
europeu da investigagio e para a inovacdo (2002-2006) (JO
L 232 de 29.8.2002, p. 1). Decisdo alterada pela Decisdo n.

© 786/2004/CE (JO L 138 de 30.4.2004, p. 7).
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Para serem competitivos e atractivos a nivel internacio-
nal, os Estados-Membros devem tomar as medidas
necessdrias para facilitar a entrada e a mobilidade dos
investigadores dentro da Comunidade para estadas de
curta duragdo.

No que diz respeito as estadas de curta duracdo, os
Estados-Membros comprometem-se a considerar os
investigadores de paises terceiros sujeitos a obrigacdo
de visto por forga do Regulamento (CE) n.° 539/2001 (%)
como pessoas de boa fé e a conceder-lhes as facilidades
previstas no acervo comunitdrio para efeitos da emissio
de vistos de curta duracdo.

E conveniente promover o intercimbio de informagdes e
de boas praticas, a fim de melhorar os procedimentos de
emissdo de vistos de curta duracdo para os investigado-
res.

A presente recomendagdo respeita os direitos fundamen-
tais e observa os principios reconhecidos, nomeada-
mente, na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do protocolo relativo a
posicio da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade
Europeia, a Dinamarca ndo participa na adopc¢io da
presente recomendacio nem ¢é por ela abrangida. Uma
vez que a presente recomendagdo constitui um desen-
volvimento do acervo de Schengen, nos termos do
disposto no titulo IV da parte IIl do Tratado que institui
a Comunidade Europeia, a Dinamarca decidird, ao abrigo
do artigo 5.° do referido protocolo, no prazo de seis
meses a contar da adopgdo da presente recomendagio
pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho, se a integra
no seu direito interno.

A presente recomendagdo constitui um desenvolvimento
do acervo de Schengen, em que o Reino Unido nio
participa, em conformidade com a Decisdo 2000/365/CE
do Conselho, de 29 de Maio de 2000 sobre o pedido do
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de
Schengen (}); consequentemente, o Reino Unido ndo
participa na adop¢do nem é por ela abrangido.

Regulamento (CE) n.° 539/2001 do Conselho, de 15 de Marco
de 2001, que fixa a lista dos paises terceiros cujos nacionais
estdo sujeitos a obrigacdo de visto para transporem as fronteiras
externas e a lista dos paises terceiros cujos nacionais estio
isentos dessa obrigagio (JO L 81 de 21.3.2001, p. 1).
Regulamento com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 851/2005 (JO L 141 de 4.6.2005, p. 3).

JO L 131 de 1.6.2000, p. 43.

~ =S R
- I E =

(11) A presente recomendagdo constitui um desenvolvimento

do acervo de Schengen, em que a Irlanda ndo participa,
em conformidade com a Decisio 2002/192/CE do
Conselho, de 28 de Fevereiro de 2002, sobre o pedido
da Irlanda para participar em algumas disposi¢des do
acervo de Schengen (%); consequentemente, a Irlanda ndo
participa na adop¢do nem € por ela abrangida.

No que diz respeito a Islandia e a Noruega, a presente
recomendacdo constitui um desenvolvimento de dispo-
sicdes do acervo de Schengen, na acepgdo do acordo
celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a
Reptiblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a
associacdo dos dois Estados a execucdo, a aplicagdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen () que se
integram no ambito de aplicacdo do ponto B do artigo 1.

° da Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de Maio
de 1999, relativa a determinadas regras de aplicagdo do
acordo (°).

No que respeita a Suica, a presente recomendagio
constitui um desenvolvimento de disposi¢des do acervo
de Schengen, na acepgio do Acordo entre a Unido
Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo a associagdio da Confederagio Suica a
execugio, a aplicacio e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen, se integram no dmbito de aplicagdo do ponto
B do artigo 1.° da Decisdo 1999/437/CE, em conjugagdo
com o n.° 1 do artigo 4.° da Decisdo 2004/849/CE do
Conselho (%) e com o n.° 1 do artigo 4.° da Decisdo
2004/860/CE do Conselho () respeitantes & assinatura
em nome da Unido Europeia e a assinatura em nome da
Comunidade Europeia, e a aplicacdo proviséria de certas
disposi¢des do referido acordo.

A presente recomendacio constitui um acto baseado no
acervo de Schengen ou com ele relacionado, na acepgio
do n.° 2 do artigo 3.° do Acto de Adesdo de 2003.

A presente recomendacio destina-se igualmente a
proporcionar uma férmula flexivel aos investigadores
que pretendam manter uma ligagdo profissional com um
organismo do seu pais de origem (por exemplo, passar
curtos periodos que podem ir até trés meses por semestre
num organismo de investigacdo localizado no Espaco
Comum, a0 mesmo tempo que, NO tempo restante,
prosseguem o seu trabalho no organismo de investigacio
de origem),

JO L 64 de 7.3.2002, p. 20.

JO L 176 de 10.7.1999, p. 36.
JO L 176 de 10.7.1999, p. 31.
JO L 368 de 15.12.2004, p. 26.
JO L 370 de 17.12.2004, p. 78.
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RECOMENDAM AOS ESTADOS-MEMBROS:

()

Que facilitem a emissdo de vistos, comprometendo-se a
examinar rapidamente os pedidos de vistos solicitados
por investigadores de paises terceiros sujeitos a obrigagio
de visto por for¢a do Regulamento (CE) n.° 539/2001.

Que favorecam a mobilidade internacional de investiga-
dores de paises terceiros que tenham de deslocar-se
frequentemente na Unido Europeia, emitindo vistos para
entradas maltiplas. Para determinar o periodo de validade
dos vistos, os Estados-Membros deverdo tomar em
consideracdo a dura¢do dos programas de investigacdo
em que os investigadores participam.

Que se comprometam a facilitar a adop¢do de uma
abordagem harmonizada relativamente aos documentos
comprovativos que os investigadores devem fornecer
aquando da introdugdo do seu pedido de visto. Para este
efeito, devem consultar os organismos de investigagdo
autorizados.

Que favorecam a emissdo de vistos isenta de despesas

administrativas para os investigadores, em conformidade
com as regras estabelecidas no acervo comunitdrio.

Ver pégina ... do presente Jornal Oficial.

Que tomem em consideracdo o objectivo de facilitar a
emissdo de vistos para os investigadores de paises
terceiros no ambito da cooperacio consular local, a fim
de promover o intercimbio das melhores préticas.

Que se comprometam a transmitir a Comissdo, até
28 de Setembro de 2006, as informacdes relativas as
melhores préticas adoptadas para facilitar a emissdo de
vistos uniformes para os investigadores, para que a
Comissio possa avaliar os progressos efectuados.
Dependendo da adopgdo da directiva relativa a um
procedimento especifico de admissdo de nacionais de
paises terceiros para efeitos de investigagdo cientifica (!),
bem como dos resultados da referida avaliagdo, deverd
ser examinada a possibilidade de incorporar as disposi-
¢des da presente recomendacio num instrumento
adequado, juridicamente vinculativo.

Feito em Estrasburgo, em 28 de Setembro de 2005.

Pelo Conselho
O Presidente
J. D. ALEXANDER

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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CONSELHO

RECOMENDAC;\O DO CONSELHO
de 12 de Outubro de 2005

destinada a facilitar a admissdo de nacionais de paises terceiros para efeitos de investigacio
cientifica na Comunidade Europeia

(2005/762/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (2) Ao dar o seu aval ao Espago Europeu da Investigacdo, o
Conselho Europeu de Lisboa de Margo de 2000 fixou
como objectivo da Comunidade tornar-se até 2010 a
economia baseada no conhecimento mais competitiva e
dinamica do mundo.

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Europeia, nomeadamente o artigo 63.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

(3) A globalizagdo da economia exige uma maior mobilidade
dos investigadores, facto reconhecido pelo sexto pro-
grama-quadro da Comunidade Europeia (*), a0 abrir mais

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (), 0s seus programas aos investigadores de paises terceiros.

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social
Europeu (3),

(4) O numero de investigadores de que a Comunidade
deverd dispor até 2010 para dar resposta ao objectivo de
3% do PIB a investir na investigagdo, fixado pelo
Conselho Europeu de Barcelona, foi avaliado em
700 000. Este objectivo devera ser realizado através de
um conjunto de medidas convergentes, como o reforco
da atracgio dos jovens pelas carreiras cientificas, o
incentivo da participagio das mulheres na investigagio
cientifica, o aumento das possibilidades de formagio e de
mobilidade no dominio da investigagdo, a melhoria das
perspectivas de carreira para os investigadores da
Comunidade e uma maior abertura desta aos nacionais
de paises terceiros susceptiveis de serem admitidos para
(1) Com o objectivo de reforcar e estruturar a politica efeitos de investigacio.
europeia de investigagdo, em Janeiro de 2000 a Comissdo
considerou necessdrio criar o Espago Europeu da
Investigacdo como eixo central das futuras acgdes da
Comunidade neste dominio.

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Considerando o seguinte:

() Decisdio n.° 1513/2002/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de Junho de 2002, relativa ao sexto
programa-quadro da Comunidade Europeia e ac¢des em
matéria de investigacio, desenvolvimento tecnoldgico e

(*)  Parecer de 12 de Abril de 2005 (ainda nio publicado no Jornal demonstragdo que visam contribuir para a realizacdo do espago
Oficial). europeu da investigagio e para a inovacdo (2002-2006) (JO
(® JO C 120 de 20.5.2005, p. 60. L 232 de 29.8.2002, p. 1). Decisdo alterada pela Decisdo n.

() JO C 71 de 22.3.2005, p. 6. ° 786/2004/CE (JO L 138 de 30.4.2004, p. 7).
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(®)

(10)

Enquanto se aguarda que seja dada execugdo a Directiva
2005/71/CE do Conselho, de 12 de Outubro de 2005,
relativa a um procedimento especifico de admissio de
nacionais de paises terceiros para efeitos de investiga-
¢do (1), os Estados-Membros deverdo ser convidados,
através da presente recomendacio, a facilitarem desde ja
esta admissdo.

Uma vez que a Comunidade carece de investigadores e
deve facilitar a sua admissdo, serd conveniente favorecer
0 acesso aos postos de investigador no mercado de
trabalho, nomeadamente gragas a dispensa da autoriza-
¢do de trabalho.

Para serem competitivos e atractivos a nivel internacio-
nal, os Estados-Membros deverdo facilitar e acelerar os
seus procedimentos de emissdo e de renovacio de vistos
e de autorizagdes de residéncia para os investigadores.

A aplicacio da presente recomendagio ndo deverd
favorecer a fuga de cérebros dos paises emergentes ou
em desenvolvimento. Nesses casos deverdo ser adoptadas
medidas de acompanhamento destinadas a favorecer a
inser¢do dos investigadores nos seus paises de origem,
bem como a promover a mobilidade dos investigadores,
no ambito da parceria com os paises de origem, com
vista ao estabelecimento de uma politica de migragio
mundial. Neste contexto, os Estados-Membros deverdo
procurar estabelecer um equilibrio entre o acolhimento
de investigadores de paises terceiros e a ponderagdo das
necessidades do respectivo pais de origem no dominio da
investigacdo. Ao fazé-lo, deverdo também ter em conta a
situagio pessoal dos investigadores, em particular
quando a pessoa em causa tenha uma relacio contratual
com um organismo de investigacgdo no seu pais de
origem.

Dado que os aspectos relativos ao reagrupamento
familiar constituem um factor determinante na decisio
do investigador de escolher a Comunidade para efectuar
as suas investigagdes, os Estados-Membros deverdo
facilitar o reagrupamento dos membros da familia dos
investigadores, por exemplo em relagio ao acesso ao
mercado de trabalho e a possibilidade de se candidatarem
a um emprego quando estiverem legalmente presentes no
territério do Estado-Membro em causa.

Ao determinar a duracdo da autorizacdo de residéncia a
emitir para os membros da familia, os Estados-Membros
deverdo ter em conta o facto de a pessoa em causa dever
ou ndo completar as suas obrigacdes escolares.

Ver pagina 15 do presente Jornal Oficial.

(1)

(12)

(13)

(14)

(16)

Serd conveniente promover o intercimbio de dados e de
boas priticas, de forma a melhorar os procedimentos de
admissdo dos investigadores. A presente recomendagio
identifica igualmente os contactos entre administra¢des
competentes e o trabalho em rede como factores de
melhoramento. Em particular, o «Portal Web pan-europeu
de mobilidade dos investigadores» e os instrumentos
nacionais equivalentes constituem uma importante fonte
de informagdo para os investigadores.

Em conformidade com o Acto de Adesdo de 2003, os
entdo actuais Estados-Membros devem, durante o
periodo em que apliquem medidas nacionais ou medidas
resultantes de acordos bilaterais, dar preferéncia a
trabalhadores nacionais dos Estados-Membros em detri-
mento de trabalhadores nacionais de paises terceiros, no
que se refere ao acesso ao seu mercado de trabalho.

Os trabalhadores migrantes checos, cipriotas, estonios,
hingaros, letdes, lituanos, malteses, polacos, eslovacos e
eslovenos e as suas familias legalmente residentes e a
trabalhar noutro Estado-Membro ou os trabalhadores
migrantes de outros Estados-Membros e as suas familias
legalmente residentes e a trabalhar na Reptblica Checa,
em Chipre, na Esténia, na Hungria, na Leténia, na
Litudnia, em Malta, na Polénia, na Republica Eslovaca e
na Eslovénia ndo podem ser tratados de maneira mais
restritiva do que os de um pais terceiro residentes e a
trabalhar nesse Estado-Membro ou na Reptiblica Checa,
em Chipre, na Esténia, na Hungria, na Leténia, na
Litudnia, em Malta, na Polénia, na Reptiblica Eslovaca e
na Eslovénia, respectivamente.

A presente recomendacio respeita os direitos fundamen-
tais e observa os principios reconhecidos, nomeada-
mente, na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do protocolo relativo a
posi¢do do Reino Unido e da Irlanda, anexo ao Tratado
da Unido Europeia e ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, a Irlanda ndo participa na
aprovagio da presente recomendacio e as disposicdes
da mesma ndo se lhe aplicam.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do protocolo relativo a
posi¢do do Reino Unido e da Irlanda, anexo ao Tratado
da Unido Europeia e ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, e sem prejuizo do artigo 4.° do
Protocolo acima referido, o Reino Unido nio participa na
aprovagio da presente recomendacio e as disposi¢des da
mesma ndo se lhe aplicam.
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(17) Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do protocolo relativo a
posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade
Europeia, a Dinamarca ndo participa na aprovacio da
presente recomendacdo e as disposicdes da mesma ndo

se lhe aplicam,

RECOMENDA AOS ESTADOS-MEMBROS QUE:

1. No que diz respeito a admissdo para efeitos de
investigacao:

Que incentivem a admissio de investigadores na
Comunidade, proporcionando-lhes condi¢des favo-
raveis para a realizacgio de investigacdo, de
preferéncia dispensando-os da obtengio de uma
autoriza¢do de trabalho ou, em alternativa, permi-
tindo que essa autorizacio lhes seja concedida
automaticamente ou através de procedimentos
acelerados;

Que ndo limitem a admissdo de nacionais de paises
terceiros a postos de investigagdo através de quotas;

Que garantam aos nacionais de paises terceiros a
possibilidade de trabalharem como investigadores,
incluindo a possibilidade de prorrogacio ou
renovagio das autorizacdes de trabalho, conforme
apropriado;

2.

No que se refere as autorizacdes de residéncia:

a)

Que as autorizagdes de residéncia solicitadas por
nacionais de paises terceiros para efeitos de
investigacdo sejam emitidas o mais depressa
possivel e sejam simplificados os procedimentos
acelerados;

Que assegurem aos nacionais de paises terceiros que
exercam fungdes de investigador a renovacio das
suas autorizacdes de residéncia;

Que os organismos de investigacdo sejam progres-
sivamente associados ao procedimento de admissio
dos investigadores;

No que se refere ao reagrupamento familiar, que facilitem
e apoiem o reagrupamento dos membros da familia,
mediante a concessio de condigdes e procedimentos
favoraveis e atraentes;

No que se refere a cooperagio operacional:

a)

Que facilitem o acesso dos investigadores a
informacio pertinente e promovam a sua disponi-
bilidade em todas as fontes de informacio relevan-
tes;

Que promovam uma rede de pessoas de contacto
no interior das administragdes competentes;

Que incentivem os organismos de investigacdo a
desenvolverem essas redes;

Que transmitam a Comissdo as informagdes
relativas as medidas que tiverem sido adoptadas a
fim de facilitar a admissio de investigadores de
paises terceiros.

Feito no Luxemburgo, em 12 de Outubro de 2005.

Pelo Conselho
O Presidente
C. CLARKE




	Índice
	Regulamento (CE) n.° 1775/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de Setembro de 2005, relativo às condições de acesso às redes de transporte de gás natural 
	Decisão n.° 1776/2005/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de Setembro de 2005, que altera a Decisão 2000/819/CE do Conselho relativa a um programa plurianual para a empresa e o espírito empresarial, em especial para as pequenas e médias empresas (PME) (2001-2005) 
	Directiva 2005/71/CE do Conselho, de 12 de Outubro de 2005, relativa a um procedimento específico de admissão de nacionais de países terceiros para efeitos de investigação científica 
	2005/761/CE: Recomendação do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de Setembro de 2005, destinada a facilitar a emissão pelos Estados-Membros de vistos uniformes de curta duração para os investigadores nacionais de países terceiros que se desloquem para efeitos de investigação científica na Comunidade 
	2005/762/CE: Recomendação do Conselho, de 12 de Outubro de 2005, destinada a facilitar a admissão de nacionais de países terceiros para efeitos de investigação científica na Comunidade Europeia 

